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Tasto di sbloccaggio

– per supporto per testine 

di rasatura Rasatura

– tenere ad un angolo di 90°

– tenere la pelle tesa con 
le dita

– radere eseguendo movimenti 
circolari

Tagliabasette

– dall'alto verso il basso

1. Pulizia

– sciacquare sotto l'acqua 

corrente

2. Sbloccaggio 

– aprire: girare ⟲
– chiudere: girare ⟳

4. Staccare la testina di 

rasatura

– ruotare leggermente verso 

destra e togliere la testina

3. Supporto per testine 

di rasatura

– rimuovere

– Togliere la testina di rasatura 

rotonda con la lama

– Montare nell'ordine inverso

Tagliabasette pieghevole

–  à l'arrière

Tasto acceso/spento

Indicatore di carica

– 20-100% stato di carica della 
batteria  

– blu = carica (sufficiente per 

almeno una rasatura)

– simbolo della batteria arancione 

e lampeggiante = scarica

Testine rotanti (3x)

Istruzioni brevi
Avvio rapido 
1  Collegare il caricabatterie
2  Al primo utilizzo: caricare l'apparecchio per 2 ore
3  Togliere il copritestina
4 Accendere l'apparecchio e radere 
5 Dopo la rasatura: pulizia
6  Ricaricare la batteria soltanto quando è completamente 

scarica
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Non utilizzare mai l'apparecchio, con il 
caricabatterie collegato, nella vasca da bagno, 
sotto la doccia, ecc. (pericolo di scossa elettrica!)

Messa in carica
– Spegnere il rasoio
– Collegare il caricabatterie
– Tempo di ricarica 90 minuti (prima carica 
 almeno 2 ore)
Attenzione: 
– Ricaricare la batteria soltanto quando è 
 completamente scarica!
– mantenere sempre il caricabatterie e il cavo di 
 rete perfettamente asciutti!

Pulizia
– NON allacciare il caricabatterie

– Spegnere il rasoio

– Premere il tasto di sbloccaggio e togliere il 
 supporto per testine di rasatura

– Sciacquare sotto l'acqua corrente con acqua 
 calda (max. 70 °C)

– Lasciare asciugare l'apparecchio in posizione 
 aperta

– Pulire le testine di rasatura e le lame periodica-
 mente con lo spazzolino. Sostituire le testine e 
 le lame di rasatura nel caso lo richiedano, 
 o almeno una volta l'anno

Collegamento alla rete

– collegare il caricabatterie (100-240 V) 

– mantenere sempre asciutto!
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Istruzioni per l’uso rasoio Shave 209
Gentile cliente,

Legga attentamente queste istruzioni d’uso prima di allacciare l’apparecchio alla 
corrente elettrica per evitare eventuali danni derivanti da un impiego non conforme.

100–240 V  /  50–60 Hz  /  3 W
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– Un dopobarba rinfresca e cura la pelle 
dopo la rasatura

Tagliabasette

Il tagliabasette pieghevole è particolar-
mente adatto per il contorno della barba 
e per tagliare i peli più lunghi:

– Accendere il rasoio 
– Piegare il tagliabasette alloggiato sul 

retro dell’apparecchio. Mantenere il 
tagliabasette ad angolo retto rispetto 
alla pelle

Pulizia

Pulire il rasoio dopo ogni rasatura.

– Spegnere il rasoio 
– NON collegare il caricabatterie
– Premendo il tasto di sbloccaggio ruo-

tare il supporto per testine di rasatura
– Sciacquare le testine di rasatura sotto 

l’acqua corrente con acqua preferibil-
mente calda (temperatura dell’ac-
qua max. 70 °C) 

– Lasciar asciugare il rasoio con la 
testina di rasatura in posizione aperta

– Dopo ogni lavaggio con acqua cor-
rente, lubrificare le lamine di rasatura e 
il tagliabasette con una goccia di olio 
per macchina da cucire

 Nota: mantenere caricabatterie e 
cavo sempre asciutti!

ll rasoio può anche essere pulito a secco:

– Premendo il tasto di sbloccaccio ruo-
tare il supporto della testina di rasatura

– Ruotare il tasto di sbloccaggio di 1/4 
di rigo verso sinistra e rimuovere il 
supporto della testina di rasatura

– Batterle delicatamente la testina di 
rasatura su una superficie piana e/o 
eliminare i residui soffiando

– Pulire delicatamente la lama di rasa-
tura con lo spazzolino

– Ricollocare la testina di rasatura e fis-
sare (ruotare il tasto di sbloccaggio di 
1/4 di rigo verso destra)

 Nota: non immergere mai il raso-
io nell’acqua!

Ricarica e manutenzione 

della batteria

Prima della messa in funzione: caricare 
la batteria

– Spegnere l’apparecchio
– Collegare il caricabatterie al rasoio e 

alla presa di corrente. Tensione di rete: 
100–240 V (50-60 Hz). Sul display 
viene visualizzato il simbolo della bat-
teria  con barra lampeggiante e la 
percentuale di carica in scala ascen-
dente (20, 40, ...)

– Per la prima messa in funzione (oppure 
dopo un mancato uso prolungato e 
comunque ogni due mesi) caricare 
dapprima la batteria per 2 ore, alfine di 
ottenere una prestazione ottimale

– Dopo il primo utilizzo bastano 90 minuti 
per ricaricare la batteria. Ricaricare la 
batteria soltanto quando è completa-
mente scarica (non si accende più)!

– Quando la batteria è carica l’indicatore 
si illumina di blu e tutti i segmenti della 
barra sono accesi in modo conti

  Nota: ricaricare la batteria solo 
se completamente scarica! Al-

trimenti potrebbe danneggiarsi, per-
mettendo solo tempi brevi di funzio-
namento.

Rasatura

Attenzione: in caso di accumulatore scari-
co, il rasoio elettrico può funzionare anche 
con il caricatore incluso nella confezione.
– Accendere il rasoio
– Tenere la testina di rasatura ad angolo 

  alla eredecorp e ellep alla ottepsir otter
rasatura compiendo dei movimenti cir-
colari

– Tendere la pelle con le dita, in modo che 
i peli della barba si raddrizzino; premere 
quindi leggermente la testina di rasatura 
sulla pelle

Consiglio:
– In caso di primo impiego di un rasoio a 

lamina, la pelle necessita di alcuni giorni 
per abituarsi al nuovo metodo di rasatura

– Si può applicare una lozione da barba, 
ma non è proprio necessario

− Badare che i bambini non abbiano la pos-
sibilità di giocare con l’apparecchio
– Non lasciar pendere il cavo: pericolo di 

inciampare!
– Badare che né la spina né il cavo si 

inumidiscano o si bagnino
– Utilizzare l’apparecchio soltanto in locali 

asciutti
– Non avvolgere il cavo intorno all’appa-

recchio (rischio di rottura del cavo)
− L’apparecchio è destinato esclusivamente 

ad uso privato 
− Conservare l’apparecchio soltanto in locali 

asciutti, non lasciarlo all’aperto
− Utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio 

originali
− Le persone, inclusi i bambini, che per le 

loro capacità psichiche, sensoriali o mentali, 
oppure per la loro inesperienza o mancanza 
di conoscenza non sono in grado di uti-
lizzare l’apparecchio in modo sicuro, non 
sono autorizzate all’uso dell’apparecchio o 
possono farlo soltanto sotto sorveglianza

 Smaltimento

− Consegnare gratuitamente gli appa-
recchi non più in uso presso un punto 
vendita per permettere uno smaltimento 
adeguato

− Smaltire immediatamente gli apparecchi 
con un guasto pericoloso e assicurarsi 
che non possano più essere utilizzati

− Non gettare gli apparecchi tra i rifiuti 
domestici (tutela dell’ambiente!)

Testina

sbloccato

Unità di rasatura

Testina

Lama

Manutenzione

Testine di rasatura e lamine
Per la rasatura, le testine e le lamine sono 
essenziali. Per una rasatura perfetta, do-
vrebbero essere sostituite circa ogni 12 
mesi. La rasatura risulta altrimenti meno 
accurata e si inizia a sentire tirare i peli.

– Premendo il tasto di sbloccaggio ruo-
tare il supporto delle testine di rasa-
tura. Ruotare il tasto di sbloccaggio di 
1/4 di giro verso sinistra e rimuovere il 
supporto della testina di rasatura

 

– Sbloccare la testina di rasatura ruo-
tandola leggermente verso destra e 
sollevandola con cura verso l’alto

– Inserire la nuova lama nella testina di 
rasatura e infilarla sull’unità di rasatura. 
Bloccarla esercitando una leggera rota-
zione verso sinistra (scatta in posizione)

– Inserire le testine di rasatura nel sup-
porto argentato e bloccarle esercitando 
una leggera rotazione della manopola 
verso destra

– Chiudere il supporto (scatta in posizione)

Tasto di sbloccaggio

Tagliabasette
Per una rasatura perfetta, lubrificare il ta-
gliabasette pieghevole ogni 3 mesi circa 
o dopo ogni lavaggio con acqua corren-
te con una goccia di olio per macchine 
da cucire. 

Avvertenze di sicurezza

− Prima di utilizzare l’apparecchio, leggere 
per intero queste istruzioni d’uso

− Non far entrare in contatto il caricabatterie 
con l’acqua o altri liquidi (pericolo di scossa 
elettrica)

− Scollegare il carica batteria dalla presa di 
corrente:
– prima della pulizia/manutenzione
– dopo ogni utilizzo

− Non far pendere il cavo né farlo passare 
su angoli e spigoli taglienti, né incastrarlo 
(pericolo di scossa elettrica)

− Se il cavo o la spina sono difettosi, farli 
immediatamente sostituire da un MIGROS-
Service

− Raccomandiamo di allacciare l’apparecchio 
a una presa con interruttore differenziale (FI). 
In caso di dubbio, chiedere a un tecnico

− Non utilizzare l’apparecchio:
− in caso di guasto
− in caso di cavo/caricabatterie danneggiato
− in caso di caduta o di altri danneggiamen-

ti dell’apparecchio o del caricabatterie
 In questi casi far sempre controllare e ripa-

rare l’apparecchio presso MIGROS-Service
− Prima dell’uso controllare che la testina e 

le lame siano messe in modo corretto
− Non appoggiare mai l’apparecchio in fun-

zione (potrebbe rompersi cadendo)
− Per scegliere il luogo di collocazione dell’ap-

parecchio attenersi ai seguenti punti:
– Non utilizzare mai l’apparecchio durante 

il bagno o la doccia (pericolo di scossa 
elettrica)

– Se l’apparecchio cade in acqua aste-
nersi assolutamente dall’afferrarlo: ri-
cordarsi prima di estrarre la spina dalla 
presa di corrente

– Posizionare l’apparecchio su una super-
ficie asciutta, stabile e piana badando 
che non possa scivolare/cadere nel 
lavabo, nella vasca da bagno ecc. né 
entri in contatto con l’acqua

− Non mettere mai il rasoio e il caricabatterie 
sopra o nelle vicinanze di superfici roventi 
o di fiamme libere. Mantenere una distanza 
minima di 50 cm

Garanzia

2 anni di M-garanzia
La MIGROS si assume per due anni, a 
partire dalla data d’acquisto, la garanzia 
per il funzionamento efficiente e l’assenza 
di difetti dell’oggetto in suo possesso.
La MIGROS può scegliere se eseguire 
la prestazione di garanzia attraverso la 
riparazione gratuita, la sostituzione del 
prodotto con uno di uguale valore o il rim-
borso del prezzo d’acquisto dello stesso. 
Ogni altra pretesa è esclusa.
Disposizioni generali
Sono esclusi dalla garanzia:
− usura normale
− conseguenze derivanti da uso impro-

prio 
− danni provocati dall’acquirente oppure 

da terzi
− difetti dovuti a circostanze esterne
L’obbligo di garanzia si estingue in caso 
di riparazioni non professionali, effettuate 
da servizi non autorizzati dalla MIGROS. 
Conservare con cura il certificato di 
garanzia o la prova d’acquisto (scon-
trino, fattura), senza i quali cessa ogni 
diritto alla garanzia. 
Gli apparecchi che necessitano di ripara-
zione o di manutenzione vengono ripresi 
presso ogni punto vendita.

Supporto per testine di rasatura

Sbloccaggio

Per la vostra sicurezza, leggere

attentamente le istruzioni per l'uso!

blocato blocato


